l "

(Androgyny)
(Undifferentiated) "

(Feminine)
(Androgyny)

(Masculine)
(Feminine)

(Masculine)
(Feminine)

(Masculine)

(Undifferentiated)
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(Undifferentiated) 05
(Androgyny)
(Undifferentiated) 001
(Feminine)
(Androgyny)
(Masculine)
(Androgyny)
(Feminine)
(Undifferentiated) 3
(Masculine)
(Feminine) (Androgyny)
(Undifferentiated) Zanden  Wilfrid (1987)
(Masculine)
(Androgyny)
(Femining)
(Undifferentiated)
(Masculine)
(Androgyny)
(Feminine)
(Masculine)
(Androgyny)
(Feminine)
(Masculine) (Feminine)



(androgyny)

(Masculine) (Androgyny)
(Feminine)
(Undifferentiated)

(Masculine) (Feminine)
Y (Androgyny)
(Undifferentiated)

(Masculine)
(Undifferentiated)
01 (Androgyny)

(Undifferentiated) 001
(Masculine)

(Feminine) (Androgyny)
(Feminine)

(Androgyny) (Undifferentiated)
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(Androgyny)
(Androgyny)

Helgeson (1994)

(Masculine)

(Undifferentiated)

(Feminine)

(Androgyny)

(Bernstein & Nash, 1999)

(Undifferentiated)
(Masculine)
Baron  Byme (2000)
(Androgyny)
(Androgyny)
(Androgyny)
(Masculine)
(Androgyny)
(Feminine)
(Undifferentiated)
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(1988)

Bear (1975)
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01

Crooks

Fensterheim
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